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. Amig foztél.... e

Képzeld, Anya, amig féztél,
elszaladtam ki a rétre,
raalltam a négy sarkara,
és addig mind tgyeskedtem,
mig az egész tarka rétet
fivestdl és viragostol,
tlcskostdl és bogarastol
négy sarkatol felemeltem,
mint sz6nyeget, feltekertem,
majd a vallamra felkaptam,
s vele hazaig szaladtam.

Most leteritem e kore,
§ valogass béven beldle.

Ha vigyazod, s leszel 6re,
elég lesz egy esztenddre.

. F ! | NAGYALMOS ILDIKO
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™S Anyukam

Gondoskodo, szeretd,
varazserot teremto,
édesanyam szép tavasz,
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Anya életed fénye,
7 harmata, alma, és te is a mindene
vagy neki. Nehéz ezt kimondani,
de mi verssel, rajzzal, viraggal
segitlink, hogy Anyak napjan
megérezze: mennyire
szereted.

Anya nap az égen,
sziporkazik éppen.

5 Anya csillag, fényes,
" cséndje békességes.

f Anya harmat, selymes,
titkot hord, sejtelmes.

Anya alom, kénnyd,
csodaszép, gyonyord.

Anya valo6sagos,
a slitije makos.

Anya boldogsagos,
kedve gydngyviragos.
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“ . A viragzé tetejd, meséls ha-
. "f‘ '-‘,Ql":h‘q',, zak utcajanak kurtabbik végén
" =& % volt egy aprocska haziké. Mit
| 54 haziko!? Aprécska, pirinyocska
A lakocska. Olyan pici volt, hogy

a tetején csak egyetlen egy szal tulipan fért
el. Ebben a picike hazikoban éldegélt a Nya-
fogas.

Picike volt ez a haz, de sokat tudott me-
sélni. Tobbet, mint barmelyik hatalmas haz
az utcaban, ugyanis a Nyafogassal minden
nap tortént valami. S6t, naponta tébbszor is.
Hol itt, hol ott Gitétte meg magat: a kezét,
a labat, az ujjacskajat, a fejét. De ha nem
Utotte meg, akkor is fajt a fiile, a hasa,
a hata, a térde. Ha meg véletleniil nem fajt
semmije, akkor egyszerlien csak

rosszkedvi volt. Folyton azt mon-
dogatta, hogy nyiff, nyaff,
nyiffnyaff, és magaban szo-
morkodott. Esetleg sirt vagy
orditozott. Egy szép tavaszi
napon talalkozott az Olelés-
sel.

Az Olelés a meséls hazak
utcajanak hosszabbik végé-
ben lakott egy hatalmas,
nem is hatalmas, hanem

&

A Nyafogas meg az Olelés [

6rias hazban. De abban is alig fért,
a labfeje és a keze minduntalan kilégott az
ablakokon meg az ajton. Nagy volt a haz,
nagy a lakdja, hat még a viragoskert a haz -
tetején, az mekkora volt! Szazaval illatoztak
benne a rézsak, ezrével a liliomok. Aki csak
arra jart, elbédult az illattol, és boldogsag
jarta at minden porcikajat.

Egy kuloénésen szipogods, zsémbes nap-
jan a Nyafogas az Olelés haza fele sétalt. Lé- -
pett egyet, s azt mondta: nyaff-nyaff, lépett
kett6t, s azt mondta: nyiff-nyiff, a harmadik
lépésnél mar: ajajaj.

Az Olelés épp viragoskertje kellés koze-
pén nézegette viragait. 060, milyen nagyot
néttél, mondta a teardzsa kis bimbajanak,
jééé, sipitozott a liliomok kinyilt kelyhe lat-
tan.

A Nyafogas onkéntelentil is besétalt az
Olelés udvaréba, s lass csodat, itt mar sem-
mije sem fajt, elrdppent a szomortsaga, pu-
hanak és kénnylnek érezte magat. Legszi-
vesebben itt maradt volna 6rokre. Ezutan
mar tudta, mit kell tennie, ha rosszkedve lett:
szaladt, szaladt, egészen az Olelésig.

Igy tortént, hogy a Nyafogas és az Olelés
orokre jo baratok lettek.

MOLDOVAN MARIA rajza







Fandly Eniké tanit6é néni diakjai
a nagyvaradi D. Cantemir Iskola-
ban pingpong labdabdl és hurka-
palcabdl varazsoltak viragot. Fonalat
tekertek, ragasztottak ra, a szirmokat,

a levelet pedig filcbdl szabtak.

DOME ZSUZSA
Tulipanos
koszonto

‘3
Gomboc gyiilik a torkomban,
valahanyszor innepnap van,
valahanyszor Anyak napjan
kopogtatok az ajtajan.

Tulipanom neki szanom,

de nem jon ki hang a szamon.
Ezt a csokrot hoztam neked,
mondanam, de bennem reked

minden szép sz0, felkdszontd,
meg amiket irt a kolto,

meg amiket irnék én is,
hogyha kolté lennék. Mégis

mindketténknek a szemében
kénnycsepp készil. A helyében
én is csak ezt és igy tenném,
atkarolnam, atolelném.

L ! Lanc, lanc, viraglanc késziilt az
i £ édesanyaknak Karoly Veronika .
' tanit6 néni csikmenasagi el6készits
osztalyaban. Vagjatok ki ti is a vira- |
gokat szines kartonbdl, a lancszeme- .~
ket vékonyabb papirbdl. :
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Arany imat irnék az én
anyamnak... Mintha Koszto-
lanyi Dezs6 versét formaztak
volna aranytulipanna Fodor
Emoéke 6vo néni Katicai

a szamosujvari Stinike
Ovodéban.

virag nyilott ki Anyak napjara
Gergely Erika és Farkas
Andrea 6v6 néni Méhecskéi-
nek keze nyoman a kolozsvari
Harsfaillat Ovodaban.

Kovacs Tamara, magyar-
gyerémonostori olvasonk,
Hover Judit tanitvanya kol-
lazs-technikaval készitette el
A harom pillangé meséjének
illusztracioit.

Orgona és még sok-sok tavaszi

MESZELY JOZSEF

Orgonank
viraga

Habositsd fiirtodet,
orgonank viraga,
kosselek csokorba
majus hajnalara.

Te batorits szora,
ha hebegne a szam,
amikor készéntdm
az én édesanyam.

Mikor majd elhangzik,
és nagy az izgalom,

a csillagfurtdoddel

te legy a tamaszom.

Tedd szebbé a percet
elrebegni halam:

Elj soka josaggal,
draga édesanyam!



Titok

o

Van egy pékom, titkolom,
nem tud rola senki.

Nem értenék: hogy lehet
egy pokot szeretni.

Nem értenék: hogy lehet
nem rettegni téle.
Legtébben, ha meglatjak,
iszkolnak eléle.

Szép haldjat leszedik,

6t meg eltapossak.
Lassacskan dugig telik
fent a p6k-mennyorszag.
Pokom egy gyufasdoboz
mélyén rostokol.
Remélem, otthonosabb,
mint a pok-pokol.
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Cecllia,
a citromlepke

Boldizsar Gj meséskonyvébe mertlt. [zgatottan néze-
gette, lapozgatta, elolrél hatra, hatulrol elére. Kézben
Legosvodor sértédotten dalt-fult a sarokban:

— Eddig bezzeg j6 voltam neked! Micsoda toronyau-
tokat, volgyhidakat, hajo-karavanokat épitettél belSlem.
Midta azt a koényvet bujod, a kockaim elzsibbadtak
a helybentléstdl.

Focilabda igy haborgott:

— Fel6led akar le is fajodhatnék! Utalom, ha szoba-
disznek hasznalnak. Begurulok, ha nem gurulok!

— Psszt, csend legyen! Nem latjatok, hogy zavartok?
— szOlt Boldizsar bosszusan a jatékaira.

De Leg6svddor nem birt magaval:

— Hanyszor olvasod el azt a mesét? Nekem mar a ko-
nyokémon jonne Ki.

— Mindig abban bizom, hogy a k&vetkez6 olvasasnal
megvaltozik a torténet. igy nagyon szomoru. Szeret-
ném, ha Cecilia megszabadulna.

— Azt varhatod, a mese soha nem valtozik meg. Azért
olyan unalmas. Nem is értem a gyerekeket, hogyan ké-
pesek szazadszorra is ugyanazt a mesét hallgatni. Az én
kockaim sokkal érdekesebbek: ezerféle dolgot rakhatsz
ki bel6lik. Ki az a Cecilia, hogy Ggy odavagy érte? — lett
urra a kivancsisag Legdésdobozon.




— Egy kis vidam citromlepke, akit Evszak
Tundér azért kiildott a foldre, hogy a szen-
dergé novények fiilébe stgja a viragbontas
varazsigéjét. De Cecilia egész nap a leveg6-
ben bukfencezett, tancikalt. Csak este jutott
eszébe, hogy nem teljesitette feladatat. Ek-
kor zuhanorepilésben a fold felé ereszkedett.
Nem vette észre a flizek kozo6tt a pokesapdat.
Keresztespok azonnal behéal6zta. Szerencsé-
re mar tul volt a vacsorajan, azelétt zabalt fel
egy kovér poloskat. Szegény Cecilia kdnyor-
gott a poknak, hogy engedje szabadon, k-
16nben felborul a természet rendje, nem nyi-
lik ki idén egy szal virag sem. ,Mit érdekel
engem a virag, ha légy és szinyog van bé-
ven, meg inyencfalatnak egy-egy ilyen zsen-
ge lepke, mint te” — mormogta a pok...

— Csak a vége érdekel — vagott kozbe
Legosvddor —, megeszi vagy nem Keresz-
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tespok Ceciliat? Nem kell ennyit foglalkozni
a masok bajaval, inkabb kezdj a legozasba.
— Hallatlanul 6nzé vagy! A mese Ugy ér
véget, hogy éjszaka Denevér roptében lesza-
kitja a pokhalét, Cecilia a féldre esik, de nem
tudja kiszabaditani magat a szoros koételék-

. bél. Csak annyi ideje marad, hogy egy pity-

pang flilébe sugja a varazsigét, amitél az
egész rét kiviragzik. Keresztespok ott terem,
és felfalja. Ez igy nagyon szomoru.

Ekkor az irbasztalon megszolalt egy vé-
konyka hang:

— Mit keseregsz? Ragadj meg engem, és

. irjegy masik befejezést—ajanlotta Ragottvégi

Ceruza segit6készen.

— Milyen igazad van! — kapott Boldizsar
Ceruza utan. — De hogyan is kezdhetném el?
— tlin6d6tt magaban Ceruza végét ragcsalva.

OROSZ ANNABELLA rajzai




- Példaul ugy, hogy Cecilia hal6stol Dene-
vér szarnyahoz ragad, aki magaval viszi egy
padlasra... — probalkozott Ragottvégl Ceruza
a folytatassal.

— A padlason egy alvo cica hatara ejti
a lepkét... — toldotta meg Golyéstoll.

— A cica reggel felébred, leszalad a kony-
haba reggelizni... - flizte hozza Zsirkréta.

— Ott talal téged, Boldizsar - szétte tovabb
a mesét Vizfesték.

— Hat ez az, k6széndm! — kialtott fel boldo-
gan Boldizsar. — Leveszem Cirmos hatarél
Ceciliat, és kiszabaditom a halébaol.

A gyerekszobaban életre kelt a mese.

A jatékok lelkesedtek, drukkoltak. A ceruzak,
tollak szorgalmasan sercegtek, a zsirkrétak
rajzoltak, a festékek festettek.

Csak Legosvodor és Focilabda tilt morcosan a sarokban.

Készits vidam pékot habszivacs-
goly6bdl (szinezd filctollal, tempe-
raval), zseniliadrétbél (8 egyfor-
ma hosszu darabot szurj a habszivacsba) és mozgd szembél (ragaszd a helyére).

A pokhalé harom, kdzepén 6sszekotdtt agacskabol vagy hurkapalcabdl és fonalbol ké-
sziilhet.




Domb tévén, hol nyul szalad,
s lyukat as a roka,

nyari fényben, napstitésben
felh6t les Katoka.

(Wedres Sandor) ‘%: v
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Pillango

Z0ld 6lén, hol Gt szalad

S bujik az avarba,

Jatszi, konnyu lepke réppen,
A szél megzavarta.

Szakacs Aniko

tanité néni Fak kozott a csalfa fény
székelyszent- Hivja, csalogatja.

erzsebeti Lagyan ring6 viragszirom

kisdiakjal irisz- Csokra befogadja.
pillangét ragasz-

tottak tlirelemmel ’ ’ ’
és ligyességgel. Csodas szarnya meg nem all,

Elszall, mint az alom.
Verdes, egyre messzebb tiinik
Es mar alig latom.

Széll, csak széll a Nap felé,
Vonzza az ég baja.
Bus harangvirag megkondul,

Téglalap Szell6 sir utana.

alaku, tarka
rongy vagy
szalvéta koze- |
pére csavarj
zseniliadrot- |
darabkat. Kész
is a pillangé.

Papirpillangok, kékaticak ko-
szOntotték az édesanyakat
Komaromi Tiinde és Gal-Maté
Eva 6v6 néni csoportjaban a
tordai Josika Miklés Ovodaban.




DOBRENTEY ILDIKO

Picinke hiuga

Régen, ha Picinke, a manodgyerek felné-
zett az égre, azt gondolta magaban:

— Milyen nagy a vilag! Es milyen picinke
vagyok én!

Azbta megsziletett Malna.

Most, ha Picinke ranéz Malnara, azt gon-
dolja magaban:

— Milyen picinke az én hugocskam! Es
milyen nagy vagyok én!

Picinkét megkéri az édesanyja:

— Picinkém, vigyazz 6t percig Malnaral!
En atfutok a szomszédba.

Picinke odahtizza Malna boélcséje mellé
a jatékait. Megmutatja Malnanak a ponijat.

— Tudod, Malna, ha az édesanyak elkez-
denek beszélgetni, az nem 6t perc am!

Megmutatja Malnanak az (rhajojat.

— Ha az édesanyak beszélgetnek, az leg-
alabb egy ora.

Megmutatja Malnanak a markoléautéjat.

— Majd addig én jatszom veled...

Ebben a pillanatban betoppan Picinke
édesanyja:

— Mar itt is vagyok, Picinkém!

Picinke csalddottan mondja:

— Még nem is volt idénk jatszani Malna-
val.

FAZAKAS CSILLA rajzai
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Szunnyadj,
kisbaba

Szunnyadj, kisbaba,
Oriz halk szoba,
zsongo éjszaka,
csillagfény.

Hold jar egymaga,
rad hull fatyola,
almodj, kisbaba,
tindérkém.

Nagy a menny
ablaka,
sut a hold
éjszaka,
letekint
egymaga:
»Aludjal,
“kisbaba!”

Vagd ki a csendre-inté
kartyat, hajtsd kettébe,
ragaszd Ossze, filizd fonalra,
és ha a kistestvéred alszik,
akaszd a kilincsre.




LANGI PETER versei
Pillango

Csattog a pillang6 szarnya,
ha nem fabdl volna, szallna.
Laba helyén kerék forog,
azzal szalad, hogyha tolod.

c

Szinezd ki az épitékockakat, és tégy
annyi pottyot mindenik mell€é, ahanyat
beépitettiink beldle a varba.

MULLER KATI rajzai




Epitdkocka

Kék pirosra, zold a kékre,
kockatorony né az égbe.
Am ha tul magasra tor,
fogja magat, s 6sszeddl.

A
J




HORVATH IMRE
Torpék
tanca

Tinci-tanci,
minden térpe
ugrabugral
héborogve.

A fenekét

mind ugy razza,
majd leesik

a nadragja.

Labuk a port
meddig rugja?
Ki mast sem tud,
az is tudja:

torpék addig

jarnak tancot,
mig tlnek
az oriasok.

Szinezd zéldre a Szamold meg, hany Szinezd barnara

sélas torpék nad- torpének van sapkaja, és mindeglyik‘
1l ragjat. - hany van hajadonfétt. " csigahazat!







BALAZS TIBOR

Ebresztés

Ha vackanal
elhaladsz,

s alszik még

a vadmalac,
csondben huzd le
zoknijét,
csiklandozd meg
a talpat,

és meglatod,
milyen édes,
mikor foélébred,
és éhes!

Minden allatanyukanak
a maga kicsinye a legédesebb.
Rajzolj ugyanolyan szinii
pottyot az anya és
a gyereke mellé.




Mondd el, s ha tudod,
ird is le sorban minden
allat nevét.

Karikazd be azokat a cseme-
téket, akiknek mas a neviik,
mint a mamajuknak.

FORRO AGNES rajzai




FODOR SANDOR

A boldogito bizonyossag

‘;}- -
o Mi tértént Csipikével?
érdezte estefelé mar az egész Erdé.
edig (-Zs’ipike — tulajdonképpen — semmi mast nem tett,
it eddig. Megtargyalta a hazépitési gondokat Csiga-
bigaval, jamborsagra oktatta Szarvasbikat, néhany szoéval
jora intette Vadmalacot, s6t a reggeli édesgyokeret is meg-
koszonte neki, az ebédet kézosen fogyasztotta el barataival,
szunditott egy kicsit, majd lesietett a Patakra, ahol nemcsak
a molylepkefogasban segitett Pisztrangéknak, de azt is
megmutatta nekik, korulbellil hova rakjak le ikrai-
kat — hiszen annak is elj6tt mar az ideje -,
ahol az idétlen kis Botos Kolonte nem
akad rajuk, és nem falja fel O&ket.
Kecskebékaval is talalkozott, de
ugyet se vetett rea. Sét, elhatarozta,
ha meglesz a bizonyossag arrdl,
hogy a vilag ¢riasi nagyra nétt —
Kecskebékanak nem mondja meg.
Hadd higgye ez a hélyag, hogy pon-
~ ~tosan olyan kicsi, mint a tegnap.
/A nap mar lebukott a tals6 oldal
L fenyvesei mégeé, amikor visszaindult
./ az Oriasnagy Bukkfahoz, ahol a ba-
. ratai vartak. Lassan ment, ballagott
felfelé az oldalon. Ugy vert, liikte-



tett a szive, mint még soha. Varta nagyon az Esthaj-
nalcsillagot — de félt is téle.

Mi lesz, ha a csillag sokkal tavolabbrol ragyog
majd ra, mint a tegnap este, amikor 6rias volt?

Mi lesz, ha kideril, hogy 6, Csipike, <\
mar nem is hatalmas érias, hanem %" f{{
aproka kis torpe, akiben csak a lé- ]
lek oriasi nagy, de tenni semmit sem
tehet a kdzjo dolgaban, mert olyan pici,
hogy senki sem hallgat rea?

Amint igy toprengve baktatott felfe-
lé, megpillantotta a lampasat gyujto
Janosbogarkat.

Eljott hat a nagy pillanat!

Csipike felnézett a magasba. _ ’ S

A Szikla folétt ott csillogott-szipor- T~
kazott az Esthajnalcsillag.

Nagy volt, fényes és mosolygos.

Csipikét nagy-nagy 6rém jarta at.

Az Esthajnalcsillag koézel volt: ugyanolyan kézel, mint az elmult este, amikor Csipike,

a Rettenté Orias még nem novesztette volt magahoz az Erdét, a Vilagot. Csipike kinyuj-
totta a kezét a csillag felé.

Eppen Gigy nem érem el, pontosan gy, mint az este!

Ez volt a legkétségbevonhatatlanabb, legdéntébb bizonyiték.

Lehajolt, megsimogatta Janosbogarkat.

— Milyen kedves vagy, Csipike!

- Nem, Janosbogarka. Nem vagyok kedves. Kedves eddig voltam. Mostantél kezdve
josagos vagyok. Mar ezutan csak josagos lehetek!

— Soha tébbé nem rugdosol meg?

- Soha, Janosbogarka — mosolyodott el Csipike, és a nyelve hegyén volt, mar majdnem
kimondta, hogy az 6riasokhoz nem illik a rugdoséas, amikor meggondolta magat. Miért tud-
ja meg Janosbogarka, hogy immaron 6 is 6rias lett? Hiszen a Goéliatpor és Csipike jévoltabol
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ennek a bogarkanak csak a teste nétt meg oriasi nagyra, de a lelke... a
lelke akkora maradt, amekkora a tegnap este és azel6tt volt. Nem szolt
hat tébbet, bucsut intett Janosbogarkanak, és tovabbindult.

Vajon j6 lesz, ha baratainak elmondja a boldogit6 hirt? Jé lesz, ha

megdtudjak, hogy oriasok lettek? Most jok és kedvesek ugyan, de vajon

ugyanilyen jok és kedvesek maradnak-e, ha megtudjak, mennyire hatal-
masok lettek? Hat a tobbiek, az erd6 lakoi nem élnek-e vissza hatalmukkal,
ha megtudjak, hogy mind-mind ériasokka valtak?

Nem. Csipike elhatarozta, hogy senkinek se sz6l. Még Réz (rnak se mondja meg, ne-
hogy eszébe jusson, hogy mint Orias Réz Ur rettenetessé valjék!

A Bukkfa ala ért.

— Nézd, Csipike, milyen gyonyérd, milyen nagy az Esthajnalcsillag! — fogadta érémmel
Madar.

— Tényleg, nézd, milyen gyonyor! — biztatta Nyul is.

— GQyo6nyord, nem gyoényord, egyunk! — tlt asztalhoz Kukucsi. /]

Csipike mosolyogva Ult mellé. Lam, ha Kukucsi megtudna, hogy érias lett, felfal- r
na a vilagot!

Vacsora kdzben Madar Csipikéhez hajolt.

- Igazan, Csipike, mondd, mi toértént veled?

Csipike bolcsen mosolygott.

— Mi tortént volna?

— Megvaltoztal. Olyan nyugodt és /i
méltoésagteljes, hogy is mondjam...

mint még sohal 4
Csipike megsimogatta Madér
szarnyaét. 1S
— Ez nalam megvan, és ezutan
mindig meglesz.
Es Csipike boldognak, nagyon boldog-
nak érezte magat. Hiszen teljesult a régi /
vagya: megnétt, ériasi nagyra nétt! Es :
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nincs egyedul, mint az éjszaka, itt vannak
mellette a baratai. Hogy 6k is megnéttek?
Hogy az egész vilag megnétt? Mit szamit az!
F6 az, hogy 6, Csipike orias! Es még vala-
mi: az egész oriasvilagnak egyes-egyedul 6
tudja a titkat. Es meg0rzi ezt a titkot, josa-
gosan megtartja, és apolgatja magaban,
mert ki tudja, milyen szérnytlségek szakad-
nanak a vilagra, ha némelyek megtudnak,
mekkora hatalmuk van!

Hat nem elég mindez a teljes, a nagy-
nagy boldogsaghoz?

A ti Csipiketek

Opra Evelin Andrea,
Csikszentdomokos

)
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A gelencei

Kukucsi nagyot nyujtozott.

— Eldlmosodtam, Csipike. Gyere, fekiid-
jink le! Oriasit alszunk.

Csipike sokatmonddan pillantott rea.

— Nem is sejted, milyen igazat mondtal!

Most pedig orvendjink Csipike nagy-
nagy boldogsaganak, és bucstzzunk tdle.
Bucsuzzunk, legalabbis addig, amig ennyire
boldog. Mert a boldogsag, a nagy-nagy bol-
dogsag gyonyord szép dolog, de a masok
boldogsaga - valljuk be &szintén - egy ki-
csit unalmas.

Az unalmas mesét pedig senki sem sze-
reti.

Kerestély Gyopar,
Kortvélyfaja

els6sok




A négy
ezermester

SZUTYEJEV meséje

Erdé szélén all egy fatusko, a tuskon egy
hazik6. Ebben a hazikoban lakik négy jo-
barat: Legyecske, a kis Béka, Sinike meg
Aranytaréj Kakaska.

Elmennek egyszer az erdébe gombaszni,
viragot szedni, rézsét gydtjteni, bogyot esze-
getni. Kiérnek egy tisztasra. Latjak am, hogy

egy gazdatlan szekér all a tisztas kozepén.
De annak a szekérnek minden kereke mas
és mas: egyik icike-picike, a masik nagyob-
bacska, a harmadik se nem kicsi, se nem
nagy, a negyedik a legnagyobb.

Legyecske, Béka, Siinike meg Kakaska
csak all, és tatott szajjal almélkodik. Egy-
szerre csak eléugrik egy nyul a bokorbdl, 6
is nézi, kacaraszik.

— Tiéd ez a szekér? - kérdik a téle.

— Nem. Ez a Medve szekere. Faragta, sze-
gezte egy ideig, de nem jutott a végére, hat
kihajitotta. Azéta is itt all.

- Fogjuk meg, és vigylk haza! — mondta
Suinike. — Elkél majd a héaztartasban.

- Vigyuk haza! - helyeseltek a tobbiek.

Nekilattak mindannyian, nyomtak, 16k-
ték, taszigaltak, de a szekér meg sem moz-
dult. Huztak-vontak elére-hatra. Nehéz volt a
szekér, hepehupas az ut, itt egy godor, ott
egy bucka.

A Nyul kacag, hahotazik, majd megpuk-
kad nevettében:

— Ki-hi-hi-ne-he-he-hek kell egy ilyen va-
cak, ha-ha-ha-hasznavehetetlen szekér!

— Nekiink — mondtak -, elkél majd a haz-
tartasban.

- Vigyik haza csak a kerekeket! — jutott
eszébe Siinikének.

Leszerelték a kerekeket, és hazaguritot-
tak. Legyecske az ici-picikét, Siinike a na-
gyobbacskat, a kis Béka a se nem Kicsit, se



nem nagyot. Kakaska pedig felpattant a leg-
nagyobbra, szaporan rakosgatta a labat,
csattogtatta szarnyat, és azt kiabalta:

— Kukurikad! Gurulunk!

— Csak karikazzatok — nevetett a Nyul.

— Most mihez kezdjunk a kerekekkel? —
toprengett otthon a négy jo barat.

— En mar tudom! — szolalt meg a Legyecs-
ke, fogta az ici-pici kereket, és iriny6-pirinyd
rokkat csinalt beldle.

Stinike talicskat fabrikalt, a Béka a maga
kerekét a kutra szerelte, hogy kénnyebben
lehessen vizet huzni, Kakaska pedig a legna-
gyobb kereket a patak vizébe eresztette, ko-
vet hordott, és épitett egy malmot.

Mindegyik keréknek hasznat vették: Le-
gyecske fonalat font a rokkéan, a Béka vizet

hazott a katbél, azzal 6ntdzte a kertet, Stinike
gombat, bogyot, rézsét hozott az erdébdl a
talicskajan, Kakaska lisztet 6rolt a malom-
ban.

Elment hozzajuk a Nyul megnézni, mit
csinalnak. Kedves vendégként fogadték. Le-
gyecske kesztyUt kotott neki, a kis Béka sar-
garépaval kinalta, Sitinike gombaval, bo-
gyokkal, Kakaska meg toltott lepénnyel.

Elszégyellte magat a Nyul.

— Bocsassatok meg nekem - mondta. -
Kinevettelek benneteket, de most mar la-
tom, hogy aki ilyen Ugyes és leleményes,
mint ti, annak kis kerék, nagy kerék egy-
arant hasznot haijt.

UNIPAN HELGA rajzai




Ugyesedjiink

® (Jolya viszi a fiat... Barna Otilia tanitond
éradonyi el6készit6 osztalya

e Bartha Evelyn 6voné csoportja a
kolozsvari Gyermekvilag Ovodaban
szines ceruzaforgaccsal diszitette a ga-

® Babos Csilla tanit6
¥ néni sepsiszentgyorgyi
~ osztalya a Varadi Jozsef
Iskolabdl

lambokat.

e Balint Piroska
kisdiakjai Oroszhegyrél

e A székelykocsardi 6vodasok
és Csegezi Enikdé 6v6 néni
ezzel a csokor tulipannal ked-
veskedtek az édesanyaknak.

® Bagoly Anténia
 kovasznai osztalya
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® Egyed Maria erdéfiilei Nap-
sugar csoportjanak tulipanjai

csikmenasagi kisdiakjainak kollazsan.

® Harai Erzsébet és
Szigeti Eva zabolai tanit-
vanyainak kézimunkajan
dio-katica maszik a cérna-
val erezett levélen, és viragok
virulnak a legyezén.

® Szakacs Aranka osztalyanak
kollazsa a marosvasarhelyi Al. 1.
Cuza Iskolabél

===
-----

e Vincze Eva diakjai a gyer- .
gyoszentmiklosi Fogarasy Mihaly Iskola-
ban korforméabdl ragasztottak madarat

o A formak ismétlédnek, a méret és a
szin véltozik Karoly Veronika

>
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Szarnybonto

Edesanyém, csillagom,
Ertemn minden jot megtettél,
Babusgattal, édesgettél,
Kosz6ndm, hogy felneveltél.
Boldis Petra,
Gyergyészentmiklésj

Pillang6 szall,

Nyuszi ugrik,

Csiga csuszik,

Egér cincog.

Virag-virag, hovirag,

Kislany kortl allatkak.
Fiilop Brigitta,
Marosvasarhely

Kudor Déra, Banffyhunyad f

Lebben a pillango,

Repil a kismadar.

Szia, te kisegér,

Legyen szép a nyaér!
Sarosi Virag, Kolozsvar

44 | Zavatzky Emes
i  Medgyes

4 #| Kovacs Kirisztina,
Magyar-
% .| gyerémonostor

Sopronyi Matyas,
Szatmarnémeti

Y
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Jaj, de szép a pillangé!
Mindig mosolyt fakaszto.
Szarnyai szinesek,
Mint a szivarvany,
Oriildk, ha felszall.
Irsai Lorand,
Zolyomi Kriszta,
Marosvasarhely



Egy szal hovirag
kinyilt a kertemben,
e hovirag a tavaszt hirdette.
Leszakitom, odanyujtom
anyukamnak:
- Nézd, anya, itt a tavasz,
orllj a napsugarnak!
Kiss Helga Ménika,
Lérincréve

Pora Arabella,
Szekelyszentlelelj

xﬁké W\H#'

I!‘

Czoéfa Helga,
Gelence )

Cirdka, kismacska,
mindig veled hajnalba’.
Hogyha félsz, 6 nem fél,
batran megy, mikor
hazasodik az egér.
Karsai Izolda,
Lérincréve

Egyszer egy cica megéhezett,

S a gazdijatol elkérezett.

Egérre vagyott vagy friss tejre,

El kéne menni egy jo kis helyre.

Elindult hat a padlasra,

De az egeret s a tejet nem talalta.

Beugrott hat a konyhaba,

S lam, a tej a kis talba’.

Mar csak az egeret kellett
megtalalja.

Lefutott a picébe,

Nagyon vagyott az egérre!!!

S ott volt vagy szaz kisegér,

S a cicaba mind belefért.
Keresztes-Kézdi Rézi,

Kolozsvar
Kupas Kriszta, J

t 1,' J * ]f;f J Szilagypanit




Csipike postaja

Ti viraggal, puszival, mi verssel, rajzzal készontjuk az édesanya-
kat. irjétok meg, milyen volt nalatok az Anyak napja. Kivancsian
varjuk leveleiteket, hogy a ti nevetek, csoportotok, osztalyotok is
szerepelhessen Csipike Postajaban Ggy, mint a kévetkezé barata-
inké: Cornea Edina, Marosfelfalu; J6zsa Vivien Antoénia, Szilagy-
perecsen; Kerezsi Boglarka, Kézdiszarazpatak; Farkas Beni,
Budai Petra, Szilagysomlyo6; Sé6lyom Annamaria, Nyikémalom-
falva; Gal Emma, Kovaszna; Vadas Nikolett, Zilah; Pal Sandor
Zoltan, Kolozsvar; Vita Adrienn, Disznaj6é; Felhazi Matyas, Ko-
lozsvar; Szabé Jazmin, Gyergyészentmiklos; Imre Zoltan, Maros-
vasarhely; Kurké Veronika, Csikszentdomokos; Imreh Botond, Kézdivasarhely; a Zilah-ligeti
Reformatus Ovoda; a nagybanyai 30-as Napkézi; a szamosujvari Siini Ovoda; a marosva-
séarhelyi Méhecske Ovoda Ugri-Bugri csoportja; a héderfai Ovoda; a kolozsvari Harsfaillat
Ovoda Méhecskék csoportja; a zilahi I. Maniu Iskola el6készité; a szatmarnémeti Balcescu-
Petéfi Iskola el6készitd; a nagyvaradi Szacsvay Imre Iskola el6készité B, 1. B; a gyergyoszent-
mikldsi Fogarasy Mihaly Iskola I. A, Il. SbS; a szaszrégeni A. Maior Iskola I. B; a marosva-
sarhelyi Eur6pa Gimnazium I. D, a R. Guga Iskola Il. B osztalya; a csikszentmiklési I.;
_a sarkozuajlaki el6készité D; a csikszentdo-
. mokosi el6készité A; a székelyszentléleki I.;
a kortvélyfai Il.; a kovasznai I. B; a zabolai II.
B; a gelencei I. B; a szilagypaniti I.; a csikdan-
falvi I. SbS; a makfalvi Il.; a csikszentgyorgyi
II. A; az arpadi, a csikmenasagi, a banffy-
hunyadi, a zabolai, a csikdanfalvi el6készit
osztaly.

® © & & 0 & 0 & & 0 0 O O 0 O O O O O O O 0 0O 0 0 0 00
® Ko6rosi Maria tanité néni szalardi el6készit6
osztalya Unnepi diszben koszontétte az édes-
anyakat, nagymamakat.



® Anyak napja a marosvasarhelyi Gyermekvilag
Ovoda Szivarvany csoportjgban. Boldogok az
anyukak, a gyerekek, bliszke Szalai Erika és Ba-
logh Erika 6v6 néni.

® Bacsadi Izabella tanité6 néni szﬂagy-
perecseni elsései szindarabbal, kézi-
munkaval ajandékoztak meg az anyu-
kakat.

® 100 lépés a tudomanypalotaban. Domokos
Zsuzsa tanité néni osztalya a sepsiszentgyorgyi
Véaradi Jozsef Iskolaban szaz 1éggémbét eresztett
szélnek, szaz tulipant hajtogatott, szazlabut ragasz-
tott, szaz darabbdl allo kiallitast rendezett a 100.
iskolai napon.
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Kovécs-Miny6ka Hanna, " #.
Kolozsvar
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Szé6cs Lidia Alexandra,

Szentgerice Varza Jilia,

Gelence

Jeney Szilvia,

Nagybanya |

Ignacz Gellért,
Széaszrégen






